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13. Uprava/Vlada/Ovlaštena organizacija koja je izdala SMS:

Tijelo koje je provelo prosudbu, ako je različito:

Administration/Government/Recognized Organization which issu-
ed Safety Management Certifi cate:

Body which carried out audit (if diff erent):

14. Uprava/Vlada/Priznata organizacija za sigurnosnu zaštitu koja je izdala 
ISSC:

Tijelo koje je provelo provjeru, ako je različito:

Administration/Government/Recognized Security Organization 
which issued International Ship Security Certifi cate:

Body which carried out verifi cation (if diff erent):

15. Datum brisanja broda iz upisnika brodova države pod 2:

Date on which the ship ceased to be registered with the State in-
dicated in 2:

16. Napomena (upisati prema potrebi):

Remarks (insert relevant information as appropriate):

OVIM SE POTVRĐUJE da je ovaj zapis točan u svakom smislu.

THIS IS TO CERTIFY THAT this record is correct in all respects.

Izdano od nadležnog tijela Republike Hrvatske, Lučka kapetanija ___
__________________________________________________

Issued by the Administration of the Republic of Croatia, 
Harbourmaster’s Offi  ce

Mjesto i datum izdavanja: _______________________________

Place and date of issue:

Potpis ovlaštene osobe: _________________________________

Signature of authorized person:

Ime ovlaštene osobe: ___________________________________

Name of authorized person:

Ovaj dokument je brod zaprimio, te je priložen Registru statusnih 
promjena broda

dana (popuniti): ______________________________________

Th is document was received by the ship and attached to the 
ship’s CSR fi le on the following date (fi ll in):

Potpis: _____________________________________________

Signature:

PRILOG 6.

IZMJENE TRAJNOG ZAPISA O BRODU (CSR) ZA 
BROD IMO BROJA

AMENDMENTS TO THE CONTINUOUS SYNOPSIS 
RECORD (CSR) FOR THE SHIP WITH IMO 

NUMBER
CSR DOCUMENT NUMBER: ________ IMO NUMBER: ________

Izmjene su prikazane u tabeli. Označi N/C za sve podatke koji se 
ne mijenjaju. Datum treba biti označen u obliku godina/mjesec/dan.

Th e amendments are shown in the table. Indicate N/C for all 
items not being changed. Dates should be in format yyyy/mm/
dd.

Podaci

Information

1. Ovaj dokument se primjenjuje od (datum):

Th is document applies from (date):

2. Država zastave broda:

Flag State:

PRILOG 5.

REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO POMORSTVA, PROMETA I 

INFRASTRUKTURE
MINISTRY OF MARITIME AFFAIRS, TRANSPORT AND 

INFRASTRUCTURE
LUČKA KAPETANIJA

HARBOURMASTER’S OFFICE

TRAJNI ZAPIS O BRODU (CSR) ZA BROD IMO BROJA

CONTINUOUS SYNOPSIS RECORD (CSR) FOR THE 
SHIP WITH IMO NUMBER

CSR DOCUMENT NUMBER: _________ IMO NUMBER: _______

Datumi se navode u obliku godina/mjesec/dan.

Dates should be in the format yyyy/mm/dd

PODACI

INFORMATION

1. Ovaj dokument se primjenjuje od (datum):

Th is document applies from (date)

2. Država zastave broda:

Flag State:

3. Datum od kada je brod upisan u upisnik države navedene pod 2.:

Date of registration with the State indicated in 2:

4. Ime broda:

Name of ship:

5. Luka upisa:

Port of registration:

6. Ime/naziv sadašnjeg upisanog vlasnika:

Adresa:

Name of current registered owner(s):

Registered address(es):

7. Identifi kacijski broj sadašnjeg upisanog vlasnika:

Identifi cation number of current registered owner(s):

8. Ime/naziv sadašnjeg zakupoprimatelja, ako je primjenjivo:

Adresa:

If applicable, name of current registered bareboat charterer(s):

Registered address(es):

9. Ime/naziv kompanije (prema ISM-u):

Adresa/e Sjedišta:

Adresa/e organizacijske jedinice odgovorne za sigurnost:

Name of Company (International Safety Management):

Registered address(es):

Address(es) of its safety management activities:

10. Identifi kacijski broj kompanije (prema ISM-u):

Identifi cation number of company (International Safety Manage-
ment):

11. Naziv svih klasifi kacijskih društava koje izdaju svjedodžbe:

Name of all classifi cation societies with which the ship is classed:

12. Uprava/Vlada/Ovlaštena organizacija za izdavanje DOC-a:

Tijelo koje je provelo prosudbu, ako je različito:

Administration/Government/Recognized Organization which issu-
ed Document of Compliance:

Body which carried out audit (if diff erent):



STRANICA 32 – BROJ 124 PETAK, 13. STUDENOGA 2015.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HR VA TSKE

PRILOG 7.

POPIS IZMJENA TRAJNOG ZAPISA O BRODU (CSR) 
ZA BROD IMO BROJA

INDEX OF AMENDMENTS THE CONTINUOUS 
SYNOPSIS RECORD (CSR) DOCUMENT FOR THE SHIP 

WITH IMO NUMBER

CSR DOCUMENT NUMBER: _________ IMO NUMBER: _______

Nakon izdavanja ovog Trajnog zapisa o brodu, kompanija ili zapo-
vjednik su unijeli slijedeće izmjene podataka u dokumentu koje iz-
mjene su priložene Trajnom zapisu o brodu i dostavljene nadležnoj 
lučkoj kapetaniji:

Aft er this CSR document was issued, the following amendments 
to entries on the document have been made by the company or 
the master, have been attached to the ship’s CSR fi le and have 
been notifi ed to the Administration:

Datum primjene 
izmjena

Date of application of 
Amendments:

Izmjene CSR

Informacije (2-13)

Amendment to CSR 
Information (2-13)

Datum kada su izmjene 
CSR-a priložene CSR-u

Date amendment form atta-
ched to the ship’s CSR fi le:

 2359 
Na temelju članka 1021., stavka 1., alineja 15., a u svezi s član-

kom 183. stavkom 4. Pomorskog zakonika (»Narodne novine« br. 
181/04., 76/07., 146/08., 61/11., 56/13. i 26/15.) ministar pomorstva, 
prometa i infrastrukture donosi

PRAVILNIK
O NAČINU, UVJETIMA I POSTUPKU 

ODREĐIVANJA, OZNAČAVANJA I VOĐENJA 
EVIDENCIJE IMENA I OZNAKA POMORSKIH 

OBJEKATA

I. TEMELJNE ODREDBE

Članak 1.

Ovim Pravilnikom propisuje se način, uvjeti i postupak određi-
vanja imena, oznake i način označavanja pomorskih objekata i vo-
đenja evidencije o imenima i oznakama pomorskih objekata, osim 
brodica.

Članak 2.

Ovim se Pravilnikom utvrđuju provedba Provedbene uredbe 
Komisije (EU) br. 404/2011 od 8. travnja 2011. o detaljnim pravilima 
za provedbu Uredbe Vijeća (EZ) br. 1224/2009 o uspostavi sustava 
kontrole Zajednice za osiguranje sukladnosti s pravilima zajednič-

3. Datum od kada je brod upisan u upisnik države navedene pod 2.:

Date of registration with the State indicated in 2:

4. Ime broda:

Name of ship:

5. Luka upisa:

Port of registration:

6. Ime/naziv sadašnjeg upisanog vlasnika:

Adresa:

Name of current registered owner(s):

Registered address(es):

7. Identifi kacijski broj sadašnjeg upisanog vlasnika:

Identifi cation number of current registered owner(s):

8. Ime/naziv sadašnjeg zakupoprimatelja, ako je primjenjivo:

Adresa:

If applicable, name of current registered bareboat charterer(s):

Registered address(es):

9. Ime/naziv kompanije (prema ISM-u):

Adresa/e Sjedišta:

Adresa/e organizacijske jedinice odgovorne za sigurnost:

Name of Company (International Safety Management):

Registered address(es):

Address(es) of its safety management activities:

10. Identifi kacijski broj kompanije (prema ISM-u):

Identifi cation number of Company (International Safety Manage-
ment):

11. Naziv svih klasifi kacijskih društava koje izdaju svjedodžbe:

Name of all classifi cation societies with which the ship is classed:

12. Uprava/Vlada/Ovlaštena organizacija za izdavanje DOC-a:

Tijelo koje je provelo prosudbu, ako je različito:

Administration/Government/Recognized Organization which issued 
Document of Compliance:

Body which carried out audit (if diff erent):

13. Uprava/Vlada/Ovlaštena organizacija koja je izdala SMS:

Tijelo koje je provelo prosudbu, ako je različito:

Administration/Government/Recognized Organization which issued 
Safety Management Certifi cate:

Body which carried out audit (if diff erent):

14. Uprava/Vlada/Priznata organizacija za sigurnosnu zaštitu koja je izdala 
ISSC:

Tijelo koje je provelo provjeru, ako je različito:

Administration/Government/Recognized Security Organization 
which issued International Ship Security Certifi cate:

Body which carried out verifi cation (if diff erent):

15. Datum brisanja broda iz upisnika brodova države pod 2:

Date on which the ship ceased to be registered with the State indi-
cated in 2:

16. Napomena (upisati prema potrebi):

Remarks (insert relevant information as appropriate):

OVIM SE POTVRĐUJE da je ovaj zapis točan u svakom smislu.

THIS IS TO CERTIFY THAT this record is correct in all respects.

Izdano od kompanije ili zapovjednika: ______________________
__________________________________________________

Issued by the Company or master:

Datum izdavanja: ____________________________________

Date of issue:

Potpis ovlaštene osobe: _________________________________

Signature of authorized person:

Ime ovlaštene osobe: ___________________________________

Name of authorized person
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